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Frodo®
Karakter en stijl

De strakke en robuuste stijl geeft Frodo® een
heel eigen karakter. Door de uitgeholde stijlen
wordt het gebruik van massief eiken benadrukt.
Het gebruik van karaktereik, met zichtbare
noesten en windscheurtjes, geeft het meubel een
erg natuurlike uitstraling. Frodo® is ongetwij-

feld een verrijking van uw interieur!

Frodo®
Charakter und Stil

Der geradlinige und solide Stil gibt Frodo®
einen ganz eigenen Charakter. Durch die seitlich
ausgefraBten Pfosten wird der Gebrauch von
Massivholz betont. Die Verwendung von Natur
belassener Eiche, mit sichtbaren Asten und
Windrissen, gibt dem Mdbel eine ganz naturliche
Ausstrahlung. Frodo® ist bestimmt eine
Bereicherung fur lhre Einrichtung!

Frodo®
Character ard style

The smooth and robust style gives Frodo® a
very individual style. The concave feet emphasize
the use of solid wood; the character oak, with
visible knots and windshakes, gives the furniture
a unique natural look. Frodo® wil surely enrich

your interior!

Frodo®
Caractere et style

Le style robuste et sans fioritures donne au pro-
gramme Frodo® un caractere propre. Les mon-
tants évasés accentuent |'utilisation de chéne
massif. Le meuble dégage une image naturelle
grace au chéne sélectionné avec des noeuds et
de petites fentes. Frodo® contribue sans con-

teste a I'enrichissement de votre intérieur!







Eerheld int vorm
Dit uitgebreide kastenprogramma wordt aan-
gevuld met bijpassende tafels, stoelen en

salontafels. Uw volledige interieur in dezelfde stijl!

Einheit int Form

Dieses breite Typen-Programm wird erweitert mit
passenden Tischen, Stuhlen und Couchtischen.
Ihre komplette Einrichtung im gleichen Still

Unity it shape
This wide dining room range comprises matching
tables, chairs and coffee tables. A complete inte-

rior in the same style!
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L'orute dans la forme
Le vaste programme de meubles complémen-
taires est complété par des tables, des chaises et

des tables de salon assorties. Tout votre intérieur

du méme style!

T—T TYPE 4 (70 x 70 x 45 cm)

T—T TYPE 2 (135 x 70 x 45 cm)
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Trendy Kleuten

Het Frodo® programma is beschikbaar in diverse
kleuren. Deze pagina toont u een warme, natuurlijke
kleur, mat gelakt. Op de volgende pagina's ziet u een
trendy witte kleur.

Trendy Farben

Das Frodo® Programm ist lieferbar in verschiede-
nen Farben. Diese Seite zeigt lhnen einen warmen,
natrlichen Farbton, matt lackiert. Auf den nachsten
Seiten sehen Sie einen trendy weiBen Farbton.

Trend setting colours

The Frodo® range is available in several colours.
This page shows the warm colour of mat natural
oak. On the next pages you see the trend setting,
mat white colour.

Des couleurs tendarnces

Le programme Frodo® est disponible en plu-
sieurs couleurs. Cette page vous présente un ton
chaud et naturel, avec un vernis mat. Sur les pages
suivantes, vous découvrirez une couleur blanchie,
tres tendance.
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Het stijlvolle greepje is met leder ingelegd.
Der stilvolle Griff ist mit Leder bezogen.
The stylish grip has a leather inlay.

La poignée stylée contient toujours un petit bout
de cuir.

De laden zijn mooi geintegreerd in de deuren.

Die praktischen Schubladen sind optisch in die Turen
integriert.

The practical drawers are nicely integrated in the doors.
Les tiroirs fonctionnels sont intégrés dans les portes.

Het gebruik van karaktereik toont respect voor
natuurlijke materialen.

Die Verwendung von natur belassener Eiche zeigt
Respekt fur natirliche Materialien.

The use of character oak shows respect for nat-
ural materials.

Le chéne de caractere utilisé montre le respect
des matérieux naturels.

Door de uitgeholde stijlen wordt het gebruik van
massief eiken benadrukt.

Durch die seitlich ausgefraBten Pfosten wird der
Gebrauch von Massivholz betont.

The concave feet emphasize the use of solid
wood.

Les montants évasés accentuent |'utilisation de
chéne massif.
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Aan tafell

Het Frodo® programma biedt maar liefst zeven passende tafels: drie vaste modellen (152 x 97 cm, 185 x 97 cm
en 212 x 97 cm), drie verlengtafels (152/212 x 97 cm, 185/245 x 97 cm en 212/272 x 97 cm) en een verlengbare
vierkante tafel (145/205 x 145 cm). Eet smakelijk!

Zum Tisch!

Das Frodo® Programm bietet sieben passende Tische: drei feste Modelle (152 x 97 c¢cm, 185 x 97 c¢cm und
212 x 97 cm), drei Kulissentische (152/212 x 97 cm, 185/245 x 97 cm und 212/272 x 97 cm) und einen
Vierkantkulissentisch (145/205 x 145 cm). Guten Appetit!

Sit downt for dinnex!
The Frodo® range offers five matching tables: three fixed models (152 x 97 cm, 185 x 97 cm and 212 x 97 cm),

three extending tables (1562/212 x 97 cm, 185/245 x 97 cm and 212/272 x 97 cm) and a square extending
table (145/205 x 145 cm). Enjoy your meal!

A table!

Le programme Frodo® vous offre la possibilité de choisir entre cing tables assorties: trois modeles fixes
(152 x 97 cm, 185 x 97 cm et 212 x 97 cm), trois tables avec allonge (152/212 x 97 cm, 185/245 x 97 cm et
212/272 x 97 cm) et une table carrée avec allonge (145/205 x 145 cm). Bon appétit!
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